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taur, um den Schucfen aufiufuchen; ich furdhte
febr, metnr Geld it nicht wobl verwabrt.
{ GBehtab. )

Iwepter Aufsug.

Crfter Auftritt,
Das Haus des Antipbholis von Ephefus,
Advriana. Luciana.

Adriana., Weder mein Mann, noch mein Stla:
pe Fommt e, den ich dodh {o eilfertig fetnem
Heeen entgegent gefchictt habe,  Gang gewifi ; Luciaz
na, tft ¢s fchon yoey Ubr.

Fuciang. BVielleicht ift er bom Markte wea , mit
traend cinem Kaufontann, der thn einaclaben bhat,
aum Mittagdeffen geqgangen. Wir wollen effen; liche
Schoefter, und und nicht daruber gramen. C€in
Mann iff Hoeve uber feine Freybeit. Sie haben fei-
nen andern Heren als die Gelegenheits fie fommen
und qeben, nachdem e8 ihnen geleaen ift; und Dda
pag nun c¢inmal o ift » fo babe Geduld, licbe
Sichioefer,

Horiana. Warum follen fie mebr Frepheit hHa-
ben, alg wir?

Suciana, Weil ihre meiften Gejchafte auffer
Haufe find.

Adriang. Sieh nur, wenn ich auf diefen Fuf
mit ibm umgehen will, nimmt exd ubel,
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298 pie Srrungem.

Fucigtta. OO du muftiffen, daf er dev Faum
Deines Willend iff. ™)

Aoriana. Nur Efel werden fich gutwillig o jau-
men laffen.

Fuciana. Die ffavttopfige Frepbeat ¢t nun e
mal mit dem Schmerie gepaart. **)  E8 iff nichid
unter dem Himmel, dag nicht auf dev Erde, in der
Gee, oder in der Quft einem andern unteryvorfen
ware. Die Fifthe, Thieve und BVogel find ibren
ORrannlein unterrorfen, und ftehen unter ihrem (e-
bot; der gottlichere Menfch, Hevr uber fie alle, Be-
Bevefcher Diefer tociten Welt und ded Oceand ; dex
fie umftrdmt , mit einer veeninftigen , denfenden
Seele begabt, bdie ibn tber alle andern Thicre hin-
aufieit , tff Here uber fein AWeib, und ihr Gebicter,
La@ dichs alfp nicht verdriefien, deinen Willen nach
dem feinigen ju ffinmmen.

Adriana. CEben diefe Dienftbarteit bewweat dich,
gnverhenrathet 3u bleiben,

Fuciana. Dasd nicht; {ondern die Unruben und
Sorgen ded Eheftandes.

Noriana. Aber wenn du verheyrather wavefl
mirfitelt du doch auch unterwiiefiq feyn.

¥y Der Sufamimenbang legt Bier in den Neimenr , wovit
tor gtofite Theil diefer Seene im Oviginal gefdhricben iff.

Y To lash, welches fonft peitfchen Dedeutet , mwird oft,
twie Steevens lemerft, mit fo leash, fuppeln obir pu-
fammettpanren ; in einetlen Sinn gebrancht,
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Fuciana., Ebe ich die Licbe lexne , will ich mich
im Gebhorchen tiben,

Yoviana. Aber twie ? wenn dein’ Mann gerne
o anderd cinfebrte ?

Suciang, Da wued ich Geduld haben, bis ex
iwieder nach Haufe fame.

Aoriana. Eine nie gereiste Geduld fann leicht
tubig Bleiberts e ijt feine Sunft , qelaffen e fenty
tvenn man Feine Urfache sum Gleaentbheil hat, IWir
verlangen, daf der Ungluckliche , den fein Kummer
qualt, vubig bleiben oI, wenn it ibn jammern
hoven; aber dritcfie und dic namliche Vurde, wig
wiirden eben 0 febr, obder noch mebr Elagen, als ex.
o auch dbu, Ddie du feinen unfreundlichen Ehegat-
ten haft, der dich frantt, weiffeff mic feinen andern
Trvoft s geben, ald daf du mich su Hulfiofer Ge-

als
aber rir wollen fehen , wie lange

duld aneifeft s
Dut Diefe Geduld, Die nur Thoven fodern fonnen, )
bebalten wivft, wenn duw’'s eclebit, mein Sdyidial ju
eefabren,

Suciana. Guf, tch will mich cinmal verbenra-
then ; um davon die Probe su machen., Aber bier
fonunt {chon dein Stlave s dein Viann wied alfo nicht
mehr twett feon.

*) Wielleicht ift dick dey Ginn et Bennorts fool- begg'd ;
denit Johnfon's Ecflarung foheint miy gar fu gesolie
act. Ex mennt, ed fep eine @eduld, die ihte BVerivand-
ten feicht fiy Blobdfinnigfeit nebmen, und daher um die
Wormundfchaft nber fic, alg eing Thotinn , bitten
fonnten,
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